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Um' pedago de crystal de rocha, de onde se tentou fazer um
objecto qualquer, indeterminado.

Restos humanos. — Diversos fragmentos osseos; 1020 dentes mol&-
res, 332 incisivos e 157 caninos. O meu amigo Lelte de Vasconcellos
encontrou um pedacito arredondado de um osso parietal; que elle
considera como amuleto craniano, descrevendo-o e desenhando-o como
tal no vol. 1 das suas Religides da Lusitania (no prelo)

Ponte-de-Sor, Julho de 1895.

M. pE MATTOS SILVA.

Perguntas

1. No Monte-Minhén

Consta-me que no Monte-Minhéu, concelho de Villa- Pouca-de-
Aguiar, ha yarios monumentos de pedra, que parecem dolmens.-Poders
alguem dar informages mais circumstanciadas? :

3. Anfigualhas de Cales de Balxz

Em Cales de Baixo, ao pé de Castello-Branco, dizem-me que
apparecem rochedos com escavagdes em férma de sepulturas, e muitas
outras cousas archeologicas, que me nfio sabem explicar. Alguem
poderd dar mais informagdes?

J. L.pE V.

Monumento sepuleral de Juromenha

Ao norte do arrabalde de Santo Antonio, da villa de Juromenha,
que presentemente estd reduzida a uma aldeia de 108 fogos, e na
distancia de 200 metros do mesmo arrabalde, e 150 a O. da ‘ponte
da estrada d'aquella villa a Elvas, appareceu na tltima primavera
uma memoria sepuleral, por effeito dos grandes enxurros das chuvas
abundantissimas que entfio cairam. Foi um cabreiro quem deu noticia
do apparecimento do marmore e teve cuidado em extrai-lo do solo,
imaginando que, com aquella pedra, estaria algum thesouro ooculto,
mas isso foi mais uma illusio sua.
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Nés, os amadores da archeologia, é que n¥o ficdmos illudidos,
porque obtivemos assim mais uma inscripglo para as collecgbes epi-
graphicas da Lusitania.

O meu collega e amigo Rev. Sr. Joaquim Nunes de Andrade,
actual parocho de S. Romdo, do concelho d’esta Villa Vigosa, e tam-
bem parocho interino da matriz de Juromenha (por binagio), sabendo
quanto prézo estas descobertas, communicou-me em junho tltimo este
bello achado, offerecendo-me uma cépia da inseripgio romana. Nio vi

o original, nem é preciso ve-lo, porque as letras estio muito bem
conservadas e nfio apresentam divida alguma.
Eis aqui a cépia:

L - LICINIVS - CATULLUS
AN-LX:

STERTINIA - CAESIA
VXOR*AN“L -H-8:8:8-V:T:L:
L-LICINIVS-AVITVS-F+EX - TEST*PATRIS
PO

- -

Leitura: X

Lucius Licinius Catullus, annorum sexaginta, Stertinia Caesia,
uwor, annorum quinquaginta, hic siti sunt. Sit vobis terra levis. Lucius
Licinius Avitus, filius, ex testamento patris, ponendum curavit.

Em portugués: :

Aqui estdo sepultados Lucio Licinio Catullo, de 60 annos, e sua
mulher Stertinia Cesia, de 50. A terra vos seja leve. Seu filho Lucio
Licinio Avito, cumprindo o testamento do pae, lhes mandou pdr esta

pedra.

A pedra é de bardilho de Montes-Claros, sendo portanto lavrada
em Bencatel.

Tem moldura em redor.
O seu comprimento é de 0,61, a largura de 07,42, ¢ de O™,10
a grossura.

. Dizem-me que foi requisitada pela auctoridade administrariva do
Alandroal a cujo concelho pertence hoje a villa de Juromenha; mas
até agora tem-se conservado em poder do descobridor.

Villa Vigosa. &
P.® J. J. pa Rocua EspaNca.
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